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Abstract 

Humanity originates from the natural and fundamental quality of humanness. Tamil traditional 

works such as Thirukkural, Tholkappiyam, and Siddhar poems testify that the defining 

characteristic of humanity is acting without any expectations when helping others. In the 21st 

century, as humanistic values fade amid a mechanized lifestyle, modern Tamil short stories 

engage in an effort to reclaim those traits. Based on the short stories "Thunikkara Sami" and 

"Nalla Manithar" from S. Gandhi Durai's collection Puthu Vaazhkai, this paper analyzes the 

humanistic thought reflected in them. The act of Thunikkara Sami, who identified a child's 

basic needs—food, clothing, and shelter—to help them pursue an education and lovingly 

provided them, is described as the pinnacle of humanity. Similarly, through an unknown man 

who helped a helpless mother and daughter, it is highlighted that humanity remains alive today 

in some corner of the world. By comparing quotes from Thiruvalluvar, Thayumanavar, 

Vallalar, and poet Pratap, this article establishes that S. Gandhi Durai's short stories emphasize 

the virtues of compassion, love, and gratitude in human life. The conclusion of this study is 

that these short stories instill confidence that humanity has not completely perished in a 

mechanized life. 

Keywords: Child's education; The seed that became a banyan tree; City of humanism; 
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ஆய்வுச்சுருக்கம்  

மைிதநேயம் என்பது மைிதம் என்ை இயல்பாை அடிப்பனடப் பண்பிலிருந்து 

நதான்றுவதாகும். பிைருக்கு உதவும்நபாது எவ்வித எதிர்பார்ப்பும் இல்லாமல் 

சசயல்படுவநத மைிதநேயத்தின் இலக்கணம் எை வள்ளுவம், சதால்காப்பியம், சித்தர் 

பாடல்கள் முதலிய தமிழ் மரபு நூல்கள் சான்று பகர்கின்ைை. இருபத்நதாராம் 

நூற்ைாண்டில் இயந்திரமயமாை வாழ்க்னக முனையால் மைிதநேயப் பண்புகள் 

மங்கிவரும் சூழலில், ேவீை தமிழ்ச் சிறுகனத இலக்கியங்கள் அப்பண்னப மீட்சடடுக்கும் 

முயற்சியில் ஈடுபடுகின்ைை. இக்கட்டுனர சு. காந்தி துனரயின் 'புதுவாழ்க்னக' 

சதாகுப்பிலுள்ள 'துணிக்கார சாமி', 'ேல்ல மைிதர்' ஆகிய சிறுகனதகனள 

அடிப்பனடயாகக் சகாண்டு, அவற்ைில் சவளிப்படும் மைிதநேயச் சிந்தனைகனள 

ஆய்வு சசய்கிைது. குழந்னதக்குக் கல்வி கற்பதற்கு உணவு, உனட, உனையுள் ஆகிய 

அடிப்பனடத் நதனவகனள இைங்கண்டு அவற்னை அன்புடன் வழங்கிய துணிக்கார 

சாமியின் சசயல் மைிதநேயத்தின் உச்சமாக விளக்கப்படுகிைது. அநதநபான்று, 

ஆதரவற்ை ஒரு தாய்க்கும் மகளுக்கும் உதவிய அைியாத மைிதர் மூலம் மைிதநேயம் 

இன்றும் ஒரு மூனலயில் உயிர்ப்புடன் இருப்பது எடுத்துக்காட்டப்படுகிைது. வள்ளுவம், 

தாயுமாைவர், வள்ளலார், கவிஞர் பிரதாப் ஆகிநயாாின் நமற்நகாள்கனள ஒப்பிட்டு, சு. 

காந்தி துனரயின் சிறுகனதகள் மைித வாழ்வில் இரக்கம், அன்பு, ேன்ைியுணர்வு ஆகிய 

பண்புகனள வலியுறுத்துவனத இக்கட்டுனர ேிறுவுகிைது. இயந்திரமய வாழ்வில் 

மைிதநேயம் முழுனமயாக அழிந்துவிடவில்னல என்ை ேம்பிக்னகனயயும் 

இச்சிறுகனதகள் ஏற்படுத்துகின்ைை என்பது இவ்வாய்வின் முடிவாகும். 

முக்கியச் சசாற்கள்: குழந்னதயின் கல்வி; ஆலமரமாை வினத; மைிதநேய ேகர்; 

மைிதநேயம்; சு. காந்தி துனர சிறுகனதகள் 

1. முன்னுரை 

மைிதனை மைிதன் என்று அனடயாளப்படுத்த மைிதநேயம் என்ை ஒன்று மட்டுநம 

பற்றுக்நகாடாக அனமகிைது. ஏசைைில் மைிதநேயம் இல்லாத மைிதன் உலகில் 

வாழ்ந்தாலும் மரத்திற்கு ஒப்பாைவராகக் கருதப்படுகிைார் என்கிைார் வள்ளுவர். 

பிைருக்கு உதவி சசய்வனத மட்டும் மைிதநேயம் என்று கூை முடியாது; யார் என்று 
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சதாியாமல், எவ்வித எதிர்பார்ப்பும் இல்லாமல் உதவி சசய்வநத மைிதநேயம் ஆகும். 

இருபத்நதாராம் நூற்ைாண்டில் வாழும் ோம் இயந்திரமாக வாழ்வநதாடு 

மட்டுமல்லாமல், இரக்கம், அன்பு, மைிதாபிமாைம் என்ை மைிதப் பண்பு ஏதுமற்ை 

சகாடூரமாை விலங்குகனளப் நபால வாழ்ந்து வருகிநைாம். பிைருக்கு உதவி சசய்யும் 

மைப்பான்னம இல்லாமல் பிைர் கஷ்டத்னதப் பார்த்தும் பாராமல் நபாகும் ேினலதான் 

இன்று அதிகமாக உள்ளது. கால மாற்ைத்தில் மக்கள் மைிதப் பண்பு அற்ை ஒரு வாழ்னவ 

வாழ்கின்ைைர். பிைருக்கு உதவி சசய்யும் பண்னபப் புத்தகத்தில் மட்டுநம காண 

முடிகிைது. மக்களுக்கு ேற்பண்புகனளக் கனடப்பிடிக்க வலியுறுத்தும் பல்நவறு 

ஊடகங்களில் சிறுகனத என்பது முக்கியப் பங்கு வகிக்கிைது. அனரப் பக்கக் கனத, ஒரு 

பக்கக் கனத என்று பல பாிமாணங்களில் சிறுகனதகள் மூலம் எழுத்தாளர்கள் 

ேற்பண்புகனள வலியுறுத்த முனைகின்ைைர். இன்னைய எழுத்தாளர்களில் சு. காந்தி 

துனரயும் ஒருவர். அவரது சிறுகனதகளில் சவளிப்படும் மைிதநேயச் சிந்தனைனய 

மக்களுக்கு எடுத்துனரப்பநத இக்கட்டுனரயின் முக்கிய நோக்கமாகும். 

2. மனிதநேயம் – இலக்கணமும் விளக்கமும் 

சசயற்காிய சசயனலச் சசய்வநத இப்பிைவியில் சசய்யநவண்டிய மிக முக்கியச் 

சசயலாகும். அதற்கு இன்ைியனமயாததாகக் கருதப்படுவது மைிதநேயமாகும். 

“எண்ணைிய பிைவிதைில் மாைிடப் பிைவிதான் யாதினும் அாிதாிது காண், இப்பிைவி 

தப்பிைால் எப்பிைவி வாய்க்குநமா ஏது வருநமா அைிகிநலன்” (சித்தர்கணம், பாடல் 4) 

என்கிைார் தாயுமாைவர். தமக்சகை வாழாமல் பிைருக்சகை வாழும் அன்புள்ளங்களில் 

சுரப்பதுதான் மைிதநேயம். 

“அன்பின் வழியது உயிர்ேினல அஃதிலார்க்கு என்புநதால் நபார்த்த உடம்பு” 

(திருக்குைள், 80) 

என்று வள்ளுவர் எடுத்துக் கூறும் விதத்னத ஆராய்வநத இக்கட்டுனரயின் 

நோக்கமாகும். மைம் என்பது விலங்கிலிருந்து மைிதனைப் பிாித்துக் காட்டும் ஆைாவது 

அைிவு எைப்படும் பகுத்தைிவாகும். அத்தனகய அைிவு ேன்னம தீனமனயக் கண்டைிந்து 

சசயல்படுவதாகும். 
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“ஆைைிவதுநவ அவற்சைாடு மைநை” (சதால்காப்பியம், மரபியல், 27) 

மைேலம் மன்னுயிர்க்கு ஆக்கம்; இைேலம் எல்லாப் புகழும் தரும். மைம் என்ை 

சசால்லின் அடியாகநவ மைிதன் என்ை சசால்லும் நதான்ைியிருக்க நவண்டும். 

மைத்னத உனடயவன் ‘மைத்தன்’ என்பதிலிருந்து பின்பு ‘மைிதன்’ என்ைாகி, அதுநவ 

ேீண்டு ‘மாைிடம்’ என்றும் ஆகியிருக்க நவண்டும் (தமிழர் கண்ட மைம், ப. 6). மைிதன் 

என்னும் சசால் முதன்முதலாகப் பதிசைண்கீழ்க்கணக்கு நூல்களுள் ஒன்ைாை 

இைியனவ ோற்பதில் காணப்படுகிைது: 

“ேில்லாத காட்சி ேினையில் மைிதனரப் புல்லா விடுதல் இைிது” (இைியனவ ோற்பது, 

26) 

மைிதநேயத்தின் இலக்கணமாவது யாசதைின், ‘பிைரது துன்பத்தில்தான் துன்புறுவதும், 

பிைரது இன்பத்தில்தான் இன்புறுவதும் மைிதநேயத்தின் இலக்கணம்’ (இது உங்கள் 

யுகம், ப. 192) என்று கூைப்படுகிைது. ‘வாடிய பயினரக் கண்டநபாசதல்லாம் 

வாடிநைன்’ என்கிைார் வள்ளலார். ‘பிைர் துயனர மைந்தவர்கள் பிைந்து என்ை லாபம்? 

பிணிசயைநவ மைிதகுலம் முழுனமக்குநமார் சாபம்’ என்று கவிஞர் பிரதாப் 

குைிப்பிடுகிைார் (கவினதச் சிைகுகள், ப. 167). இவ்வார்த்னதகள் மூலம் மைிதநேயம் 

என்பது எல்லா உயிர்களிடமும் கட்டாயம் இருக்க நவண்டிய பண்பு என்பது 

புலைாகிைது. சு. காந்தி துனரயின் சிறுகனதகளில் இப்பண்பு எவ்வாறு சவளிப்படுகிைது 

என்பனத அைிந்துசகாள்வநத இக்கட்டுனரயின் முக்கிய நோக்கமாகும். 

3. குழந்ரதயின் கல்வி 

‘எழுத்தைிவித்தவன் இனைவன்’ என்ை வாக்கிற்கு ஏற்ப எழுத்னத அைிமுகம் சசய்து 

வாழ்க்னகக்குக் கல்வி எனும் ஒளிநயற்றும் ஆசான் இனைவன் எைப் சபாிநயார் 

கூைிைாலும், அக்கல்வினயக் கற்பதற்கு அடிப்பனடயாகத் நதனவப்படுவை உணவு, 

உனட, உனையுள் என்னும் மூன்றும் ஆகும். உணவு, உனைவிடத்னத விட ஒரு 

மைிதனை மைிதைாக மதிக்கச் சசய்வது ஆனடயாகும். ‘ஆனடயில்லாத மைிதன் அனர 

மைிதன்’ என்ை சசால்லாட்சி மூலம் ஆனடயின் முக்கியத்துவத்னத அைிந்துசகாள்ள 

முடிகிைது. மைிதனை முழுனமயாக்கும் ஆனடனய மைிதநேயத்துடன் சகாடுத்துக் 

கல்வியைிவு சபைச் சசய்து வாழ்வில் சவற்ைி சபை உதவிய உயர்ந்த உள்ளத்னத 
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ேன்ைியுணர்வுடன் ேினைவுகூரும் ஒரு மாணவைின் மைேினலனய எடுத்துக் கூறும் 

வனகயில் அனமந்த இச்சிறுகனத மைிதநேயத்தின் உச்சம் எைலாம். மைிதநேயம் 

இன்னைய காலகட்டத்தில் மைந்துநபாை ஒன்ைாகத் நதான்ைிைாலும், அது எங்நகா ஓர் 

மூனலயில் வாழ்ந்துசகாண்நட இருக்கிைது. சபண்கள் பல இடங்களில் கடிைமாை 

சூழ்ேினலயில் அவதிப்படும்நபாது தந்னதயாகவும் கடவுளாகவும் உதவும் 

மைிதநேயத்னத ‘மைிதக் கடவுள்’ எைநவ கூைநவண்டும். மைிதம் மைந்தநபாதும் 

உலகத்னத உயிர்ப்பிக்கும் மைிதநேயம் ஏநதா ஒரு மூனலயில் 

வாழ்ந்துசகாண்டிருப்பனத ஆசிாியர் இச்சிறுகனதயில் சதளிவாக எடுத்துனரக்கிைார். 

4. ஆலமைமான விரத 

மதுனர மாேகாில் சேல் மூட்னட ோற்பது ரூபாய்க்கு விற்ை காலத்திநலநய, சபாிய 

துணிக்கனடயில் விற்பனதவிடக் குனைந்த வினலயில் துணி தரும் ஒநர மைிதர் 

துணிக்காரர்தான் என்ை ேம்பிக்னகனய ஊர் மக்கள் மத்தியில் ஏற்படுத்தியிருந்தார்: 

“யாரும் சராக்கம் சகாடுத்து வாங்கியது கினடயாது; எல்நலாரும் கடன்தான்! அவர் 

நோட்டில் பற்று னவக்காதவர் யாரும் இருக்க முடியாது” (புதுவாழ்க்னக: துணிக்கார 

சாமி, ப. 56) 

சுற்றுப்பட்டியில் உள்ள ோற்பது கிராம மக்களும் அவருனடய கணக்கு நோட்டில் 

இருப்பர். சபயர் சதாியாதவர்கள் கூட ‘துணிக்காரர்’ என்ைால் அைிவர். 

இைந்துநபாைவர்களின் கணக்கு நேர்சசய்யப்படும். குழந்னதகளுக்கு அவர் வருனக 

மகிழ்ச்சி தரும். அம்மாவிடம் அடிவாங்கி அழுத ராநேந்திரனை அவ்வாறு கண்ட 

துணிக்காரர் யார் எை விைவ, நசாலமனல இராமுத்தாயின் மகன் ராநேந்திரன் 

மூன்ைாம் வகுப்பு படிப்பதாகக் கூைி அழுனகனயத் துனடத்தான். வீட்டிற்குச் சசன்ை 

துணிக்காரனர வரநவற்ை இராமுத்தாய், தண்ணீர் சகாடுக்கக் நகட்டுக் குடித்துவிட்டு, 

குழந்னதனய ஏன் அடித்தாய் எைக் நகட்டு, அவனுக்குப் பிடித்த காற்சட்னடனயயும் ஒரு 

சசட் யூைிபார்னமயும் எடுத்துக் சகாடுத்தார்: 

“நடய் இராநேந்திரா, படித்துப் சபாியவைாக வந்து தாத்தாவுக்குக் கடனை அனட 

நபா… படிக்கும் னபயனுக்குப் பத்தாம் வகுப்பு வனர யூைிபார்ம், காற்சட்னட, சட்னட 

யாருக்கும் சதாியாமல் உைக்குத் தருகிநைன்” (புதுவாழ்க்னக: துணிக்கார சாமி, ப. 62) 
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என்று சகாடுத்த வாக்னகக் காப்பாற்ைிைார். ராநேந்திரனும் ேன்கு படித்து ேல்ல 

நவனல சபற்று, அம்பாசிடர் காாில் அவாிடம் வந்து ‘என்னை ஆசீர்வதியுங்கள்’ என்று 

காலில் விழுந்து ேன்ைிக்கடனைச் சசலுத்த வந்தான். அனதக் நகட்ட துணிக்காரர்: 

“எத்தனைநயா வினத நபாட்நடன், ோன் மைந்துவிட்நடன்; ஆைால் ஆலமரமாக வந்து 

நபர் சசால்லிட்டான்” (புதுவாழ்க்னக: துணிக்கார சாமி, ப. 53) 

என்ைார். ‘எந்ேன்ைி சகான்ைார்க்கும் உய்வுண்டாம், உய்வில்னல சசய்ேன்ைி சகான்ை 

மகற்கு’ என்ை வள்ளுவம் கூறும் வாக்கிற்கு ஏற்ப, உதவிசசய்த உள்ளத்னத மைவாமல் 

ேினைவில்சகாண்டு, நோில் கண்டு ஆசி சபற்று ேன்ைிக்கடனைக் கண்ணீருடன் 

சசலுத்த வந்த ராநேந்திரனைக் கண்டு, ‘அய்யா, சின்ை மனுஷன் கடன் அனடக்க 

வந்திருக்கிைாைாக்கும்’ (புதுவாழ்க்னக: துணிக்கார சாமி, ப. 53) என்று துணிக்காரர் 

கூறும் வார்த்னதயின் மூலம், சசய்ேன்ைி மைவாத பண்பு சவளிப்படுகிைது. மைிதன் 

தற்நபாது இயந்திரமாக வாழும் சூழ்ேினலயில், மைிதாபிமாைத்னத சவளிக்காட்டும் 

சிறுகனதகளுள் இது மிகச்சிைந்த எடுத்துக்காட்டாகத் திகழ்கிைது. 

5. மனிதநேய ேகர் 

சபண்கள் பலநேரங்களில் தாம் சாியாை முடிசவடுப்பதாக எண்ணிக் காதல் எனும் 

வனலயில் விழுந்து, காதலனை ேம்பிப் சபற்நைானர விட்டு வருவதும், பின் காதலன் 

ஏமாற்ைிச் சசன்றுவிடுவதும், சிலர் தவைாை பானதயில் சசன்று விபச்சாாிகளாக 

மாறுவதும் ேிகழ்கின்ைை. கல்வி இல்லாமல் வாழவழி சதாியாமல் சில சபண்கள் 

சீரழிகின்ைைர். அவ்வாநை காதலனை ேம்பிச் சசன்ை ஒரு சபண், தன் மகளுடன் 

ஊருக்குச் சசல்ல வழியின்ைி ஓர் ஊாில் வீடுவீடாகப் பிச்னச நகட்கிைாள். இரு 

வீதிகளிலும் யாரும் கதனவத் திைந்து உதவவில்னல. மகளின் பசிக்காக, ‘வீடுவீடாக 

மீண்டும் நகட்க ஆரம்பித்நதன்: அம்மா… அய்யா… அய்யா… எைக்நக சவட்கம் 

புடுங்கித் தின்ைது. இந்தப் பினழப்புக்கு ஒரு முழம் கயிறு நபாட்டு அன்னைக்நக 

சதாங்கியிருக்க நவண்டும்; மைமில்னல, மகனள விட்டு மரணிக்க மைமில்னல’ 

(புதுவாழ்க்னக: ேல்ல மைிதர், ப. 97) என்று அவள் ேினைக்கிைாள். ஆயினும் 

மகளுக்காக அடுத்த வீட்னட நோக்கி ேடந்தாள். அங்கு கடுகடுத்த நதாற்ைமுனடய 

ஒருவர் வந்து, தண்ணீரும் உதவியும் நகட்ட அவளிடம் தண்ணீர் சகாண்டுவந்து 
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சகாடுத்துவிட்டு, ‘ஏம்மா, ேீ பிச்னசக்காாி மாதிாி சதாியனலநய, எந்த ஊர்?’ 

(புதுவாழ்க்னக: ேல்ல மைிதர், ப. 98) எைக் நகட்டார். அவ்வார்த்னத கன்ைத்தில் 

அனைந்தது நபால் இருந்தது. தண்ணீர் அருந்திவிட்டு, தான் ேத்தம் அருகிலுள்ள 

நகாபால்பட்டிக்கு அடுத்த ஊராை புதூனரச் நசர்ந்தவள் எைக் கூை, நூறு ரூபாய் 

நபாதுமா எைக் நகட்ட அவர், வீட்டின் முன்ைிருந்த மின்சபட்டினயத் திைந்து பத்து 

ரூபாய் நோட்டுகள் பத்னத எடுத்து அவள் னகயில் திணித்து, ‘எடுத்துக்நகா, நவகமாக 

ஊர் பக்கம் நபாய்ச் நசர்ைனதப் பார்’ (புதுவாழ்க்னக: ேல்ல மைிதர், ப. 99) என்ைார். 

இவ்வார்த்னத நகட்டவுடன் தன் தந்னத கூைிய, ‘ேல்லாப் படிச்சு முன்நைை 

வழியில்லாட்டி ஆடு மாடு நமய்த்துப் பினழக்கிைது; எங்கநளாடு நபாகட்டும்’ என்ை 

வார்த்னத ேினைவுக்கு வந்தது. ‘கடவுள் நகாயிலில் இல்னல… இவனரப் நபான்ை 

மைிதர்களில்தான் இருக்கிைார்’ எை மைதில் எண்ணிக்சகாண்டு, தம்பி தன்னைச் 

நசர்த்துக்சகாள்வாைா என்ை ஐயம் இருந்தநபாதும், கூலி நவனல பார்த்நதனும் மகனள 

வளர்க்க நவண்டும் என்ை உறுதியுடன் ஊர் நோக்கி நவகமாக ேடந்தாள். மைிதன் 

என்னும் நபார்னவயில் தன்னை ஏமாற்ைியவன் வாழும் அநத ோட்டில், இதுநபான்ை 

ேல்ல மைிதர்கள் காரணமாக மைிதநேயம் மாண்டுநபாகாமல் இன்றும் உயிர்ப்புடன் 

இருப்பனத ஆசிாியர் இச்சிறுகனதயில் சதளிவாக எடுத்துனரக்கிைார். 

6. முடிவுரை 

சசயற்னக நுண்ணைிவு மக்கனள ஆட்சி சசய்யும் இன்னைய காலகட்டத்தில், மைிதனை 

மைிதைாக மதிக்கும் பண்பு கூட இல்லாத ேினலக்கு மாைிப்நபாயுள்ளது. மைித 

உயிர்கனள ஒரு சபாருளாகக் கூட மதிக்காத மக்கள் மைேினலனய அனைவாிடமும் 

காணமுடிகிைது. பிைருக்கு உதவிசசய்தல் புத்தகங்களில் எழுத்தாக மட்டுநம 

காணப்படும் ேினல உருவாகியுள்ளது. மக்கள் மைத்தில் இரக்கம், அன்பு என்ை 

குணங்கள் மருந்துக்குக் கூட இல்லாத ேினலயிலும், இந்ேினல மாை நவண்டும் 

என்பதற்காக இன்னைய எழுத்தாளர்கள் மைிதநேயம் என்னும் பண்னப 

சவளிப்படுத்தும் சில ேிகழ்வுகள் மூலம் அதனை எடுத்துனரக்கின்ைைர். மக்களிடம் 

இத்தனகய பண்பு நவண்டும் எை அவர்கள் வலியுறுத்திக் கூறுகின்ைைர். 
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“அரம்நபாலும் கூர்னமயநரனும் மரம்நபால்வர் மக்கட் பண்பு இல்லாதவர்” 

(திருக்குைள், 997) 

என்ை வள்ளுவாின் வாக்கிற்கு ஏற்ப, அன்பு இல்லாதவர் மரத்திற்கு ஒப்பாைவர் 

என்பனதச் சு. காந்தி துனர தம் சிறுகனதகள் மூலம் சதளிவாக எடுத்துனரத்துள்ளனம 

இவ்வாய்வின் மூலம் அைியமுடிகிைது. ‘துணிக்கார சாமி’ மற்றும் ‘ேல்ல மைிதர்’ ஆகிய 

சிறுகனதகள், மைிதநேயம் இன்றும் அழியாமல் சமூகத்தின் மூனலமுடுக்குகளில் 

உயிர்ப்புடன் வாழ்ந்துசகாண்டிருப்பனத ேமக்கு உணர்த்துகின்ைை. 
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Data Availability Statement 

இவ்வாய்வில் பயன்படுத்தப்பட்ட முதன்னம மூலமாை சு. காந்தி துனரயின் 

‘புதுவாழ்க்னக’ (சித்ரா பதிப்பகம், 2020) சதாகுப்பு சபாது சவளியீடாகக் கினடக்கிைது; 

பிை நமற்நகாள் நூல்கள் இக்கட்டுனரயின் துனண நூற்பட்டியலில் 

குைிப்பிடப்பட்டுள்ளை. 

Use of Generative AI and AI-Assisted Tools 

கட்டுனரயின் அைிவுசார் உள்ளடக்கம், ஆய்வு நோக்கு மற்றும் முடிவுகள் 

ஆசிாியர்களால் முழுனமயாக உருவாக்கப்பட்டனவ. கட்டுனரனய இந்த இதழின் 

வடிவனமப்புக்கு ஏற்ப ஒழுங்குபடுத்தும் பணியில் மட்டும் AI கருவி (Claude, Anthropic) 

பயன்படுத்தப்பட்டது; உள்ளடக்கத்திற்காை முழுப் சபாறுப்பும் ஆசிாியர்கனளநய 

சாரும். 
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[8.] நமாகன், இரா. இைியனவ ோற்பது. வாைதி பதிப்பகம், 2017. 


